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1. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Dla bezpieczenstwa wtasnego i otoczenia stosowac sie do nastepujgcych srodkow ostroznosci:

1) Szkolenie

a) Zapozna¢ sie uwaznie z instrukcjg. Zapoznaé¢ sie z dziataniem elementéw sterujgcych
urzadzeniem;

b) Nie dopuszczac do pracy z kosg dzieci ani oséb nieobeznanych niniejszg Instrukcjg. Przepisy
lokalne mogg ogranicza¢ wiek operatora;

c) Nie kosi¢ gdy w poblizu przebywajg dzieci badz zwierzeta;

d) Pamietac, ze operator odpowiada za wypadki i zagrozenia dla innych os6b i ich mienia.

2) Przygotowanie

a) Podczas pracy zawsze nos solidne obuwie i diugie spodnie. Nie wolno pracowaé z maszyng w
sandatach albo boso;

b) Przed uzyciem sprawdzi¢ miejsce pracy; Wszystkie przedmioty ktére mogg zosta¢ wyrzucone
przez maszyne muszg zostac usuniete;

c) OSTRZEZENIE — Benzyna jest tatwopalna:

e Paliwo przechowywa¢ w pojemnikach specjalnie zaprojektowanych dla tego celu;

e Paliwo uzupetniac tylko na otwartej przestrzeni, nie pali¢ podczas napetniania;

e Przed uruchomieniem uzupetni¢ paliwo. Nie odkreca¢ korka ani nie uzupetnia¢ paliwa gdy
silnik pracuje albo jest jeszcze goracy;

e W przypadku rozlania bgdz wycieku paliwa, nie uruchamia¢ silnika tylko oddali¢ od miejsca
wycieku i odczekac az opary benzyny ulotnig sie;

e Zakorkowac zbiornik i kanistry;

d) Wymieni¢ niesprawne ttumiki;

e) Przed uzyciem zawsze sprawdz wzrokowo, czy narzedzia nie sg zuzyte lub uszkodzone. Zuzyte
lub uszkodzone elementy i Sruby wymieniaé zespotami, aby zachowac¢ rownomiernos¢ zuzycia.

3) Obstuga

a) Nie uruchamia¢ silnika w pomieszczeniach zamknietych gdzie mogg gromadzi¢ sie toksyczne
gazy spalinowe;

b) Pracowac za dnia lub przy wystarczajgco silnym oswietleniu;

c) Na stokach stawac tylko na pewnym podtozu;

d) Chodzi¢, nigdy nie biega¢ z maszyna;

e) Maszyny z rotujgcymi elementami muszg by¢ prowadzone po trawersie stoku, a nie wzdtuz
spadku;

f) Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ przy zmianie kierunku ruchu na stokach;

g) Nie pracowac na stromych stokach;

h) Zachowac najwyzszg ostroznos¢ podczas cofania maszyny do siebie;

i) Nie zmienia¢ ustawien ogranicznika obrotow ani nie rozpedzac silnika ponad norme;

j) Uruchamia¢ silnik ostroznie zgodnie z instrukcjg producenta trzymajgc stopy z dala od narzedzia;
k) Nie zbliza¢ dtoni ani stop to czesci obracajgcych sie;

[) Nie unosi¢ maszyny z pracujgcym silnikiem;

m) Zatrzymac silnik:

e Zawsze gdy maszyna bedzie pozostawiona bez dozoru;

e Przed uzupetnianiem paliwa;
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n) Po zakonczeniu pracy zredukowac ustawienie przepustnicy podczas wytgczania silnika i
zamkngc¢ zawor paliwa jezeli silnik ma taki;

4) Serwisowanie i przechowywanie

a) DokrecaC wszystkie sruby, wkrety i nakretki aby utrzymaé maszyne w dobrym stanie
technicznym,;

b) Nie przechowywac¢ narzedzi z paliwem w zbiorniku w pomieszczeniach, gdzie opary moga
spotkac sie z ogniem lub iskrzeniem;

c) Przed przechowywaniem w pomieszczeniach zamknietych silnik musi wystygngg;

d) Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, przechowywac silnik, ttumik, baterie w magazynie paliw wolnym
od materiatdw organicznych i smarow;

e) Wymieni¢ zuzyte i uszkodzone elementy;

f) Spuszczanie paliwa powinno by¢ wykonywane na wolnym powietrzu.

Zagrozenie wyrzucanymi przedmiotami

Rotujgce krawedzie mogg zosta¢ z duzg sitg wyrzucone z kultywatora i spowodowacC powaznie
obrazenia.

1) Przed kultywacjg usung¢ wszystkie przedmioty obce (kamienie, druty, kije), ktore mogg zostac
wyrzucone przez maszyne.

2) Kawatki odrzucone z zuzytych badz uszkodzonych- krawedzi mogg powodowaé powazne
urazy. Przed uzyciem zawsze sprawdzi¢ lemiesze.

Zagrozenie pozarem/wybuchem

Benzyna jest tatwopalna a opary benzyny wybuchowe.

Zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢ podczas postugiwania sie benzyng. Przechowywac¢ benzyne
poza zasiegiem dzieci.

1) Zbiornik paliwa napetnia¢ w dobrze wentylowanym miejscu, po zatrzymaniu silnika.

2) Przed napetnianiem odczekaé az silnik ostygnie. Rozlane paliwo albo jego opary mogg zapali¢
sie.

3) Po zatrzymaniu silnika uktad wydechowy nadal moze powodowac¢ oparzenia. Dotkniecie moze
spowodowac oparzenie i spali¢ niektére materiaty.

4) Nie dotykac gorgcego silnika ani uktadu wydechowego.

5) Przed przegladem, regulacjami czy naprawami bgdz parkowaniem w pomieszczeniu odczekacé
az kultywator ostygnie.

Zagrozenie tlenkiem wegla

Emisja ze spalinami toksycznego tlenku wegla, gazu bezbarwnego i bezwonnego. Wdychanie
spalin moze prowadzi¢ do utraty przytomnos$ci a nawet do smierci.

Praca na stokach

1) Podczas pracy na stokach nie napetnia¢ zbiornika paliwa wyzej niz potowa, co ogranicza
ryzyko wycieku paliwa.

2) Gdy kultywator porusza sie w poprzek stoku trzymaé tak by zrownowazyC dziatanie sit
bocznych.

3) Zachowacé ostrozno$¢ podczas zmiany kierunku poruszania sie po stoku.

4) Nie pracowac na stokach bardziej stromych niz 10°.

5) Maksymalne nachylenie stoku jest podane dla orientacji, za$ faktycznie bezpieczne zalezy od
rodzaju narzedzia. Przed uruchomieniem silnika sprawdzic, czy kultywator jet w dobrym stanie. Dla
bezpieczenstwa wtasnego i innych zachowaé szczegolng ostroznosc¢ podczas pracy w dot stoku.
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5) SYMBOL OSTRZEGAWCZY
Uwagal

Uwaga: ryzyko pozaru!

Ta czesc jest bardzo gorgca! Nie dotykac!

@ Przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi

/\ Uwaga: Nie wktadaj rgk do pasa podczas jego pracy.
/B

Uwaga: obracajgce sie narzedzie robocze!

A ESEIRE S

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od maszyny.

IE Ostrzezenie: Emisja spalin jest szkodliwa dla zdrowia organizmu.

Dodaj olej silnikowy.

3
==

>

* Maszyna powinna by¢ zawsze uzywana zgodnie z instrukcjami producenta zawartymi w instrukcji
obstugi

« Silnik powinien by¢ zatrzymany podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych i
czyszczenia, podczas wymiany narzedzi oraz podczas transportu w inny sposob niz w ramach
dziatania urzadzenia;

» Podczas pracy na zboczach mozna napotka¢ pewne zagrozenia; pracuj powoli, mocno trzymajgc
narzedzie. Nie transportowac narzedzia po zboczach. Zagrozenia mogg wzrosng¢ podczas pracy
na trudnym gruncie (kamienistym, twardym itp.), istnieje ryzyko uderzenia w inne przedmioty,
poslizgu, utraty kontroli nad maszyng, co moze spowodowaé uszkodzenia. Zawsze sprawdzaj
obszar roboczy przed rozpoczeciem pracy i zawsze obserwuj, co robisz.

* Regulowang czes¢ urzadzenia zabezpieczajgcego nalezy dopasowacC do gtebokosci roboczej
narzedzia tak, aby odkryta byta tylko ta czes¢ narzedzia roboczego, ktéra wgryza sie w glebe. Nie
dotyczy to motyki spalinowe;j.

e Maszyna powinna by¢ obstugiwana wytgcznie przez odpowiednio przeszkolone osoby.

e Podczas obstugi maszyny nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

e Zawsze uruchamiaj maszyne w normalnych warunkach.
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6) Przeznaczenie

Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytgcznie jako elektryczna motyka do napowietrzania trawnikéw
i terenow trawiastych w prywatnych ogrodach przydomowych i rekreacyjnych. Nie jest
przeznaczone do uzytku w miejscach publicznych, parkach, boiskach sportowych, rolnictwie lub
lesnictwie. Uzywanie tego urzgdzenia do jakichkolwiek innych celéw jest uwazane za
nieprawidtowe i niezatwierdzone. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub obrazenia wynikajgce z takiego uzytkowania. Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialnos¢ za
wszelkie zwigzane z tym ryzyko.

2. OPIS INSTRUKCJI
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(1) PRZELACZNIK SILNIKA (10) DRAZEK PRZECIAGANIA

(2) TLUMIK (11) WLEW OLEJU PRZEKLADNIOWEGO
(3) ZBIORNIK PALIWA (12) ROZRUSZNIK ODBIOROWY

(4) PRZEDNIE KOLO (13) ZAWOR PALIWA

(5) POKRYWA PASA (14) DZWIGNIA SSANIA

(6) DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW (15) FILTR POWIETRZA

(7) KONTROLA PRZEPUSTNICY (16) SWIECA ZAPLONOWA

(8) SPRZEGLO (17) RAMA

(9) REGULACJA WYSOKOSCI UCHWYTU
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3. KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

1) Olej silnikowy

UWAGA: Uruchamianie silnika przy niskim poziomie oleju spowoduje powazne uszkodzenie
silnika.

1. Zdejmij korek wlewu oleju i wytrzyj do czysta bagnet.

2. Witb6z bagnet do szyjki wlewu oleju, ale nie wkrecaj go.

3. Jesdli poziom jest niski, uzupetnij olej do gornej czesci szyjki wlewu oleju, stosujgc zalecany ole;j.
Uzywaj wysokiej jakosci oleju do silnikow 4-suwowych o wysokiej zawartosci detergentow, ktéry
spetnia lub przewyzsza wymagania amerykanskich producentow samochodéw w zakresie API
Service Classification SG.SF

UWAGA: Uzywanie oleju bez detergentéw lub oleju SAE
do silnikow dwusuwowych moze skroci¢ zywotnosc
silnika.

SAE 10W-30 jest zalecany do ogdlnego uzytku we
wszystkich temperaturach. Inne lepkosci pokazane w S —
ponizszej tabeli mogg by¢ stosowane przy sredniej i
temperaturze na twoim obszarze, mieszczace sie we fi”’ o 0 e wo". B9 wulr
wskazanym zakresie. -10 -20 =W 0 © 20 230 40C
(1) OTWOR WLEWU OLEJU Temperatura otoczenia

(2) GORNY POZIOM

(3) DOLNY POZIOM

2) OLEJ PRZEKLADNIOWY

Ustaw glebogryzarke na réwnej powierzchni i odkre¢ korek wlewu oleju.
Poziom oleju powinien siegac dolnej krawedzi otworu wlewu oleju.

Jesli poziom jest niski, dolej olej silnikowy wysokiej jakosci.

(1) OTWOR WLEWU OLEJU

(1
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3) FILTR POWIETRZA
Sprawdz czy nie jest zabrudzony lub nie ma elementéw blokujgcych.
(1) ELEMENTY

4) PALIWO

Uzywaj benzyny samochodowej (preferowana jest benzyna bezotowiowa lub o niskiej zawartosci
ofowiu, aby zminimalizowa¢ osady w komorze spalania).

TYLKO DLA NOWEJ POLUDNIOWEJ WALII:

Uzywaj wytacznie benzyny bezotowiowe:

Nigdy nie uzywaj mieszanki oleju z benzyng ani zanieczyszczonej benzyny. Unikaj dostania sie
brudu, kurzu lub wody do zbiornika paliwa.

UWAGA: Nie napetniaj powyzej czerwonej linii.

/A UWAGA

® Benzyna jest wyjatkowo tatwopalna i wybuchowa w okreslonych warunkach.

® Uzupelniaé paliwo w dobrze wentylowanym miejscu przy wylgczonym silniku. Nie palié¢
ani nie dopuszcza¢ do obecnosci ptomieni lub iskier w miejscu tankowania silnika lub
przechowywania benzyny.

® Nie przepetnia¢ zbiornika paliwa (w szyjce wlewu nie powinno by¢ paliwa). Po dolaniu
paliwa upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest prawidtowo i bezpiecznie zamkniety.

® Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa podczas napetlniania. Rozlane paliwo lub opary paliwa
moga sie zapalic. W przypadku rozlania paliwa, przed uruchomieniem silnika nalezy
upewnic sie, ze miejsce jest suche.

® Unikaé powtarzajagcego sie lub diugotrwatego kontaktu ze skérg lub wdychania oparow.
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: 3.6L

(1) CZERWONA LINIA POZIOMU
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Benzyna zawierajgca alkohol

Jesli zdecydujesz sie na benzyne zawierajgcg alkohol (gazohol), upewnij sie, ze jej liczba
oktanowa jest co najmniej tak wysoka, jak zalecana przez Motor Hoes. Istniejg dwa rodzaje
,gazoholu”. jeden zawierajgcy etanol i drugi zawierajgcy metanol! Nie uzywaj gazoholu
zawierajgcego wiecej niz 10% etanolu! Nie uzywaj benzyny zawierajgcej metanol (spirytus
metylowy lub drzewny), ktéra nie zawiera rowniez inhibitorow korozji metanolowej! Nigdy nie
uzywaj benzyny zawierajgcej wiecej niz 5% metanolu, nawet jesli zawiera ona inhibitory korozji.
UWAGA:

® Uszkodzenia ukfadu paliwowego lub problemy z wydajnoscig silnika wynikajgce ze stosowania
paliw zawierajgcych alkohol nie sg objete gwarancjg. Motor Hoes nie zaleca stosowania paliw
zawierajgcych metanol, poniewaz dowody na ich przydatnosc sg jeszcze niekompletne.

® Zanim kupisz paliwo z nieznanej stacji, sprawdz, czy paliwo zawiera alkohol, jesli tak,
potwierdz rodzaj i procent uzytego alkoholu. W przypadku zauwazenia niepozgdanych objawéw
eksploatacyjnych podczas uzywania benzyny zawierajgcej alkohol lub takiej, co do ktorej
podejrzewasz, ze zawiera alkohol, zmien na benzyne, o ktérej wiesz, ze nie zawiera alkoholu.

5) Narzedzia i osprzet

Aby zainstalowa¢ narzedzie lub osprzet w glebogryzarce, postepuj zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z narzedziem lub osprzecie. Popro$ sprzedawce o porade, jesli napotkasz
jakiekolwiek problemy lub trudnosci podczas instalacji narzedzia lub osprzetu.

4. URUCHAMIANIE SILNIKA

UWAGA: Upewnij sie, ze sprzegto jest odigczone, a dzwignia zmiany biegdw znajduje sie w
potozeniu neutralnym, aby zapobiec nagtemu niekontrolowanemu ruchowi podczas uruchamiania
silnika. Sprzegto jest wtgczane przez pociggniecie dzwigni sprzegta i odtgczane przez zwolnienie
dzwigni.

1) Ustaw zawor paliwa w pozycji ON. Sprawdz dokrecenie pokretta spustowego.

(1) ZAWOR PALIWA

(2) ON

(3) POKRETLO SPUSTOWE

N

2). Zamknij dzwignie ssania.

UWAGA: Nie uzywaj ssania, jesli silnik jest ciepty lub temperatura powietrza jest wysoka.
(1) DZWIGNIA SSANIA

(2) ZAMKNAC
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3). Ustaw wiacznik silnika w pozycji ON
(1) ON
(2) PRZELACZNIK SILNIKA

(21

4). Przesun dzwignie przepustnicy lekko w prawo.
(1) DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

5). Pociagnij lekko uchwyt rozrusznika, az poczujesz opoér, a nastepnie pociagnij
energicznie.

UWAGA: Nie pozwdl, aby uchwyt rozrusznika odskoczyt uderzajgc w silnik. Odtéz go delikatnie,
aby zapobiec uszkodzeniu rozrusznika.

(1) UCHWYT ROZRUSZNIKA

6). W miare nagrzewania si¢ silnika. Stopniowo otwieraj ssanie.
(1) DZWIGNIA SSANIA
(2) OTWIERANIE
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5. OBSLUGA NA DUZYCH WYSOKOSCIACH

Na duzych wysokosciach standardowa mieszanka paliwowo-powietrzna w gazniku bedzie zbyt
bogata. Wzrosnie dziatanie i zuzycie paliwa.

Wydajnos¢ na duzych wysokosciach mozna poprawic, instalujgc w gazniku gtowny strumien paliwa
0 mniejszej Srednicy i ponownie regulujgc srube prowadzaca. Jesli zawsze uzywasz glebogryzarki
na wysokosciach wyzszych niz 1830 m (6000 stép) n.p.m., popros autoryzowanego sprzedawce
Motor Hoes o wykonanie tych modyfikacji gaznika.

Nawet przy odpowiednim strumieniu z gaznika moc silnika spadnie o okoto 3-5% na kazde 305 m
(1000 stop) wzrostu wysokoSci.

Jesli nie zostanie wykonana zadna modyfikacja gaznika, wptyw wysokosci na moc silnika bedzie
wiekszy,

UWAGA: Eksploatacja glebogryzarki na wysokosci nizszej niz gaznik niz ta, do ktorej
dostosowano strumien gaznika moze spowodowac przegrzewanie si¢, zmniejszone 0siagi i
powazne uszkodzenie silnika spowodowane zbyt uboga mieszanka paliwowo-powietrzng

6. OBSLUGA

1). Regulacja wysokosci kierownicy

UWAGA: Przed regulacjg kierownicy umiesc¢ glebogryzarke na twardym, rownym podtozu, aby
zapobiec przypadkowemu ztozeniu sie rgczki.

Aby wyregulowac¢ wysokosc¢ kierownicy, poluzuj regulator, wybierz odpowiednie otwory i dokre¢
regulator.

(1) REGULATOR

2). Regulacja gtebokosci spulchniania

Zamontowac zaczep w skrzynce zaczepowej za pomocg kotka zaczepowego.

Gtebokos¢ spulchniania mozna regulowac¢ w nastepujacy sposéb:

Wyjmij sworzen i sworzen blokujgcy, poluzuj sSrube mocujgcg drazek i przesun drgzek w gore lub w
dot jak potrzebne.
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(2

(1) SKRZYNKA ZACZEPOWA
(2) KOLEK ZACZEPOWY m
(3) SWORZEN BLOKUJACY Qat
(4) DRAZEK

)

(5) SWORZEN (s

i4)

3). Dzialanie sprzegta

Sprzegto zatgcza i odtgcza zasilanie przekazywane z silnika na skrzynie biegow.

Gdy dzwignia sprzegta jest wcisnieta, sprzegto jest wigczone i przekazywany jest naped. Sciénij
dzwignie. Narzedzie zostanie obrocone.

Po zwolnieniu dzwigni sprzegto jest roztgczone i zasilenie nie jest przekazywane. Zwolnij dzwignie
sprzegta. Narzedzie zostanie zatrzymane.

UWAGA: Zmniejsz obroty silnika przed uruchomieniem sprzegta gtéwnego.

(1) DZWIGNIA SPRZEGtA

(2) WLACZONE

(3) WYLACZONE

DISENGAGED

Siop HOVE OK

4). Przetaczanie biegéow m
Skrzynie biegdw mozna przetgczy¢ na 2. bieg do przodu.

Dzwignie zmiany biegéw nalezy obstugiwac zgodnie z dotgczong ptytka
zmiany biegéw

Zmiana biegu:

(1). Przesun dzwignie przepustnicy maksymalnie w prawo.

(2). Zwolnij dzwignie sprzegta, aby roztgczy¢ sprzegto

(3). Przesun dzwignie zmiany biegéw do zgdanego potozenia biegu

UWAGA: Jesli dzwignia zmiany biegow nie pozwala na wtgczenie zgdanego biegu, Scisnij dzwignie
sprzegta i lekko przesun topatki silnika, aby zmieni¢ potozenie biegow.

(4). Scisnij dzwignie sprzegta, aby wigczyé sprzegto.

5). Wybierz bieg

Glebogryzarka ma do wyboru trzy biegi:

Zmiana biegu:

(1) Pociggna¢ dzwignie przepustnicy w prawo.

(2) Poluzuj uchwyt sprzegta i pozwal, aby sprzegto sie roztgczyto.

(3) Przesun dragzek zmiany biegu na wybrany bieg

(4) Sciénij raczke sprzegta, slink bedzie pracowat na zmienionym biegu
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Zmiana biegu

Wsteczny (-1), Do przodu (1), Luz (0), Do przodu (2)

6). Korzystanie ze skrzynki zaczepowej

Zamontowac zaczep osprzetu w skrzynce zaczepu za pomocg sworznia zaczepu.
(1) SKRZYNKA ZACZEPOWA

(2) SWORZEN ZACZEPU

2]

7). Przednie koto
Po drodze glebogryzarka spalinowa porusza sie za pomocg przedniego kota; zeby oprze¢ na
przednim kole nalezy uniesc ragczki kierownicy do gory.

Kiedy glebogryzarka jest uzywana na polu, odczepiamy przednie koto usuwajgc sworzen blokady.
(1) Podczas pracy w polu

(2) SWORZEN BLOKADY
(3) Podczas przemieszczania
na drodze

8). Wskazowki dotyczace obstugi

Ustaw wysokos¢ kierownicy w wygodnej pozycji (wysokos¢ pasa przy normalnej orce). Jesli
maszyna szarpnie do przodu podczas orki, docis$nij kierownice w dét. Jesli maszyna nie jedzie do
przodu, przesun kierownice z boku na bok.

Zakrety: Whasciwg metodg pokonywania zakretow podczas prac uprawowych jest opuszczenie
kierownicy w celu przesuniecia srodka ciezkosci do tylu, a nastepnie wykonanie zakretu, co
umozliwi wzglednie tatwe wykonanie zakretu.

9). Standardowy kat dziatania
Lekko opus¢ uchwyt, tak aby przéd maszyny byt uniesiony o 6-8°.
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Aby uzyska¢ maksymalne korzysci z glebogryzarki, staraj sie trzyma¢ maszyne pod pokazanym
katem podczas spulchniania ziemi

UWAGA:

® Nie uzywaj glebogryzarki z wirnikiem, ktérego srednica przekracza 300 mm.

® Uzywanie glebogryzarki na pochytosciach moze spowodowac potkniecie sie glebogryzarki.

® Dopuszczenie do obstugi tej glebogryzarki osoby bez odpowiedniego przeszkolenia moze
spowodowac obrazenia.

® Nos zabudowane obuwie. Obstuga glebogryzarki bosymi stopami, butami z odkrytymi palcami
lub sandatami zwieksza ryzyko obrazen.

® Nie uzywaj glebogryzarki noca.

® Pamietaj, ze do transportu glebogryzarki z jednego miejsca na drugie bez uzycia nosnika
potrzebne sg dwie osoby.

® Gdy wirnik jest zatkany btotem, kamykami itp., natychmiast wytgcz silnik i wyczy$¢ wirnik w
bezpiecznym miejscu. Pamietaj, aby podczas czyszczenia rotora nosi¢ grube rekawice.

Aby zapobiec uszkodzeniom, sprawdzaj glebogryzarke pod katem uszkodzen lub innych usterek
za kazdym razem, gdy zakonczysz prace z glebogryzarka.

W nagtym wypadku:

Ustaw wytacznik silnika w pozycji ,OFF”
(1) OFF

(2) WYLACZNIK SILNIKA

Normalne uzytkowanie: Lt

Zwolnij dzwignie sprzegta do potozenia WYLACZONE, a dzwignia zmiany biegow znajdzie sie w
potozeniu neutralnym (luz).

(1) DZWIGNIA SPRZEGtA

(2) WYLACZONE

DISENGAGED

Siop MOVE OH

15



1) Przesun dzwignie przepustnicy maksymalnie w prawo.

(1) DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

2). Ustaw wytgcznik silnika w potozeniu OFF

(1) OFF

(2) WYLACZNIK SILNIKA

3). Ustaw zawdér paliwa w pozycji OFF

(1) ZAWOR
(2) OFF

7. PARAMETERY TECHNICZNE

PALIWA

12t

oFF - |

Przemieszczenie

ELEMENT HMTC100-A
Wymiary w opakowaniu (dt. x szer. 830x460x690
X wWys.) (mm)
N.W/G.W(kg) 85/94
System transmisji Pas + fancuch
GLEBO | Spulchnianie (mm) 1000
GRYZA " Gwarantowany poziom mocy
RKA akustycznej 98 dB(A)
Poziom mocy akustycznej: Lewy: 78,9 dB(A) prawa: 80dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego: 94.1 dB(A).
. , Lewy: 6,14m/s? K=1,5m/s?
Wibracje Prawy: 5,48 m/s? K=1,5m/s?
Model silnika H170F
R . 4-suwowy, 1-cylindrowy, OHV, chtodzony
odzaj - .
SILNIK wymuszonym obiegiem powietrza

212cms3

Moc

4 kW
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Predkos¢ 3600/min

Pojemnosc oleju 0.6L

Pojemnosc¢ zbiornika na paliwo 3.6L

8. KONSERWACJA

Celem harmonogramu konserwacji jest utrzymanie glebogryzarki w jak najlepszym stanie.
Sprawdz lub wykonaj serwis zgodnie z harmonogramem podanym w ponizszej tabeli.

/A UWAGA

Wyltacz silnik przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Jesli silnik musi
pracowac, upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Spaliny zawierajg trujgcy
tlenek wegla.

UWAGA: Uzywaj tylko oryginalnych czesci 750 lub ich odpowiednikow. Stosowanie czesci
zamiennych innej jakosci moze spowodowac uszkodzenie silnika.

Harmonogram konserwaciji

REGULARNY OKRES SERWISOWY
WYKONYWAC W KAZDYM Co3 Co6
WSKAZANYM MIESIACU LUB Pierwszy | =2~ 00 Po roku
PO INTERWALE GODZINOWYM | Dzienne | Miesigc | T1eSIAce | MICSIECC | 3
RACY, W ZALEZNOSCI OD 20 godz. | P00 y 100 godzin.
o KTORE NASTAPI WCZESNIEJ godzin. godzin.
CZESC
Olej silnikowy Sprawdzi¢ o
poziom
Wymiana o 0]
Element filtra powietrza | Sprawdzi¢ o}
Oczyscic 0o(1)
Kubek filtra paliwa Oczyscic o]
Swieca Wyczys$cié-wyreg o
ulowac
Olej przektadniowy Sprawdzi¢ o
poziom
Otwoér popychacza Sprawdzic— 0(2)
wyregulowac
Zbiornik paliwa i filtr Oczyscic
: 0(2)
siatkowy
Linka sprzegta Regulowac o] o]
Kabel przepustnicy Regulowac o
Napiecie pasa Regulowac o] o]
Przewdd paliwowy Sprawdzi¢ Co 2 lata (2) (w razie potrzeby wymienic)
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9.LISTAAWARI

A. Silnik spalinowy
(1) Trudno uruchomi¢ maszyne lub nie mozna jej uruchomic

Awaria Przyczyna Rozwigzanie
Swieca osadzanie sie wegla na swiecy | usungc wegiel
zaptonowej
nadmierny lub zbyt maty luz ustaw przeswit na 0,7 ~ 0,8 mm
brak Swiecy zaptonowej
iskry na Uszkodzenie izolacji Swiecy wymieni¢ Swiece zaptonowg
Swiecy zaptonowej
Inne awaria zapalnika wymieni¢ zapalnik
staba sita magnetyczna kota wymieni¢ koto zamachowe
zamachowego
dobra kompresja | zassanie za duzo paliwa do wykrecic swiece, wysuszyC i
cylindra zatozy¢
ztej jakosSci paliwo z wodg i wymienic paliwo
zanieczyszczeniami
Poluzuj srube blok zaworu iglicowego wyczysci¢ lub wymieni¢ gaznik
spustowg oleju
na dole gaznika.
Olej nie wycieka.
Iskrzenie | normalny Scieranie pierscieni ttokowych, | wymienic
na doptyw oleju, ale | luzna Swieca zaptonowa
Swiecy staba kompresja | Wyciek powietrza z gtowicy dokreci¢
cylindréw
niewtasciwy luz zaworowy lub oczyscic, wyregulowac i
rozrzad ponownie ztozy¢
normalny zapton | staby styk przewodu wysokiego | wymienic i podtgczyc
i doptyw oleju napiecia i Swiecy zaptonowej
Awaria wyfgcznika stopu, oczyscic
zwarcie
awaria alertu olejowego wymienic

(2) Niestandardowe warunki w ruchu

Awaria Przyczyna Rozwigzanie
Niewystarczajgca | przepustnica zamknieta, staba wentylacja | otwdérz amortyzator, wymien
moc, niskie ttumika ttumik
obroty Scieranie ruchomych czesci sprawdzic¢, wymienic
mechanizm regulacji predkosci wyregulowac¢ mechanizm
niewyregulowany wiasciwie regulacji predkosci
niska moc zaptonu wymieni¢ zaptonnik lub koto
zamachowe
nadmierny luz zaworu powietrza regulowa¢ w wymaganym
zakresie
osadzanie sie wegla Usungc¢ wegiel
mechanizm regulacji predkosci nie wyregulowac¢ mechanizm
nadmierne osiggnat najbardziej zoptymalizowanej regulacji predkosci
wahania kombinaciji
predkosci niewtasciwy gaznik wymieni¢ gaznik
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niewtasciwe umieszczenie swiecy wyregulowac luz
zaptonowej
uchwyt regulacji predkosci nie docisnat Ponownie zainstalowac korek
mocno nakretki regulacyjnej lub ostona regulacji predkosci
regulacji predkosci zgubiona
niewtasciwy luz zaworu powietrza wyregulowac luz zaworu
powietrza
uszkodzony mechanizm krzywkowy wymieni¢ watek rozrzgdu
zbyt duza Zawor iglicowy i zabrudzony olejem lekko opukac gaznik lub
predkosc¢ wyczysc go.
obrotowa Odksztatcenie pierscienia wymienic
uszczelniajgcego
B. Glebogryzarka
Nieprawidtowosci | Czeste przyczyny Dziatania, ktore nalezy podja¢
Dziwne hatasy Zablokowane ostrze Whyltacz glebogryzarke, az silnik catkowicie sie
zatrzyma.
Wyciek oleju smarowego | Naprawi¢ w warsztacie
Poluzowane Sruby, Dokreci¢ wszystkie elementy, jesli dziwne
nakretki i inne elementy | odgtosy pozostajg, skontaktuj sie z warsztatem
Silne wibracje Uszkodzenie lub zuzycie | Wymieni¢ ostrze lub naprawic je w warsztacie
ostrza
Nadmierna gtebokos¢ Dostosowacé gtebokos¢ spulchniania
spulchniania
Niedostateczne Ptytkie spulchnianie Dostosowac gtebokos¢ spulchniania
wyniki Tepe lub zuzyte ostrze Wymienic ostrze lub naprawi¢ w warsztacie
spulchniania

UWAGA (1): Czesciej serwisowac w przypadku uzytkowania w obszarach zapylonych

(2): Te elementy powinny byC¢ serwisowane przez autoryzowanego dealera 750, chyba Zze
wtasciciel ma odpowiednie narzedzia i jest biegty w mechanice. Zobacz instrukcje obstugi 750.
1). Wymiana oleju

Spusc olej, gdy silnik jest jeszcze ciepty, aby zapewnié szybkie i catkowite spuszczenie

(1) Zdejmij korek wlewu oleju i spusc olej

(2) Uzupetnij zalecanym olejem (patrz strona 9) i sprawdz poziom

Pojemnosc oleju: 0,6 |

(1) KOREK SPUSTOWY

(2) KOREK WLEWU OLEJU

(3)  GORNY POZIOM

a3
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Po kontakcie ze zuzytym olejem umy¢ rece wodg z mydtem.

UWAGA: Zuzyty olej silnikowy nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska. Sugerujemy
zabranie go w szczelnym pojemniku do lokalnego serwisu w celu regeneracji. Nie wyrzucaj go do
Smieci ani nie wylewaj na ziemie.

2). Serwisowanie filtru powietrza
Brudny filtr powietrza ogranicza przeptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom, regularnie
serwisuj filtr powietrza. Serwisuj czesciej, jesli silnik pracuje w obszarach o duzym zapyleniu.

N\ UWAGA

Nigdy nie uzywaj benzyny ani rozpuszczalnikbw o niskiej temperaturze zaptonu do czyszczenia
wktadu filtra powietrza. Moze spowodowac pozar wywotany wybuchem.

UWAGA: Nigdy nie uruchamiaj silnika bez filtra powietrza. Rezultatem bedzie szybkie zuzycie
silnika.

(1). Zdejmij nakretke motylkowg i pokrywe filtra powietrza. Usun elementy i rozdziel je. Doktadnie
sprawdz oba elementy pod katem dziur lub rozdarc i wymien, jesli sg uszkodzone.

(2). Element pianowy: Umy¢ w cieptej wodzie z mydtem, sptukac i pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia. Lub wyczysci¢ w rozpuszczalniku o wysokiej temperaturze zaptonu i pozostawi¢ do
wyschniecia. Wiozy¢ element do czystego silnika, bedzie dymit podczas pierwszego rozruchu, jesli
w pianie pozostanie zbyt duzo oleju.

(3) Element papierowy: Delikatnie stuknij kilkakrotnie tg czescig o twardg powierzchnie, aby
usung¢ nadmiar brudu lub przedmuchaj filtr sprezonym powietrzem od $rodka na zewnatrz. Nigdy
nie prébuj usuwac brudu; szczotkowanie spowoduje wnikniecie brudu we wtokna.

(1) CZESC PAPIEROWA
(2) CZESC PIANOWA

3). Czyszczenie korka filtra paliwa

N\ UWAGA

Benzyna jest wysoce fatwopalna i wybuchowa w okreslonych warunkach. Nie pali¢ ani nie
dopuszczac do obecnosci ptomieni lub iskier w poblizu.

Przekre¢ zawor paliwa do pozycji OFF i zdejmij miske filtra siatkowego paliwa oraz O-ring.
Wymontowane czesci umyC¢ w rozpuszczalniku, doktadnie wysuszy¢ i ponownie bezpiecznie
zamontowac. Wigcz zawér paliwa i sprawdz szczelnosé.

(1) O-RING

(2) KUBEK FILTRA PALIWA
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4). Serwisowanie swiec zaptonowych

Zalecana swieca zaptonowa: BPR5ES (NGK), W16EPR-U (NIPPONDENSO)

Aby zapewnié prawidtowg prace silnika, Swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiednig szczeline i by¢
wolna od osaddw.

e Zdejmij nasadke swiecy zaptonowej.

N\ UWAGA

Jesli silnik pracowat, ttumik bedzie bardzo gorgcy. Uwazaj, aby nie dotkng¢ ttumika.

e Sprawdz wzrokowo swiece zaptonowa. Wyrzuc¢ ja, jesli izolator jest pekniety, wyszczerbiony.
e ZmierzyC szczeling miedzy Swiecami za pomocag szczelinomierza. Odstep powinien wynosi¢
0,7-0,8 mm (0,028-0,031 cala). W razie potrzeby skoryguj, wyginajgc elektrode boczna.

e Zatoz podktadke Swiecy. Wkre¢ wtyczke recznie, aby zapobiec przekreceniu gwintu.
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e Montujgc nowg Swiece zaptonowg nalezy dokreci¢ kluczem o 1/2 wiecej gwintu po Scisnieciu
podkfadki. Jesli montujesz starg Swiece, powinienes$ wkreci¢ tylko 1/8 — 1/4 gwintu wiece;.
UWAGA:

Swieca zaptonowa musi by¢ mocno dokrecona. Niewtasciwie dokrecona $wieca moze sie bardzo
nagrza¢ i uszkodzi¢ silnik. Nigdy nie uzywaj Swiecy zaptonowej o0 niewlasciwym zakresie
temperatur.

5). Regulacja linki sprzegta

Zmierzy¢ luz na koncowce dzwigni

Luz: 3-8mm (0.1-0.3in)

Jesli luz jest nieprawidtowy, poluzuj przeciwnakretke i
przekre¢ srube regulacyjng zgodnie z wymaganiami.
(1) NAKRETKA ZABEZPIECZAJACA

(2) SRUBA REGULACYJNA

Po regulacji mocno dokre¢ nakretke zabezpieczajaca.
Nastepnie uruchom silnik i sprawdz poprawnosc¢ dziatania dzwigni sprzegta.

6). Regulacja linki gazu
Zmierzy¢ luz na koncowce dzwigni
Swobodny luz: 5-10 mm (0,2-0,4 cala)
Jesli luz jest nieprawidtowy, poluzuj przeciwnakretke i w
razie potrzeby dokre¢ lub wykre¢ nakretke regulacyjna.
(1) DZWIGNIA PRZEPUSTNICY
(2) NAKRETKA REGULACYJNA
(3) NAKRETKA ZABEZPIECZAJACA 02=04k

7). Regulacja napiecia paska

Wyreguluj luz dzwigni sprzegta

Standardowe napiecie paska wynosi 60-65 mm (2,4-2,6 cala) na rolce napinajgcej przy witgczonym
sprzegle (dzwignia sprzegta jest wcisnieta).
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Aby wyregulowac, poluzuj cztery Sruby mocujgce silnik i Srube napinajgcg wspornika silnika i
przesun silnik do przodu lub do tytu, aby uzyska¢ odpowiednie napiecie paska.

UWAGA: Po wyregulowaniu naprezenia upewnij sie, ze zewnetrzna powierzchnia kota pasowego
jest wyrébwnana z zewnetrzng powierzchnig napedzanego kota pasowego, uzywajgc prostego
miernika.

(1) SRUBY MOCUJACE SILNIK

(2) SRUBA DOKRECAJACA PODSTAWY SILNIKA

Poluzuj sruby mocujgce ogranicznika pasa

Wyreguluj przeswit miedzy ogranicznikiem pasa a pasem, jak pokazano na rysunku, przy
wcisnietej dzwigni sprzegta

(1) OGRANICZNIK PASA.

10. TRANSPORT /| PRZECHOWYWANIE

AN\ UWAGA

Podczas transportu glebogryzarki zakre¢ zawor paliwa w pozycji OFF i trzymaj glebogryzarke
poziomo, aby zapobiec rozlaniu paliwa. Opary paliwa lub rozlane paliwo moga sie zapali¢.

Przed przechowywaniem urzgdzenia przez dtuzszy czas

1). Upewnij sie, ze miejsce przechowywania jest wolne od nadmiernej wilgoci i kurzu.

2). Spusci¢ paliwo.

N\ UWAGA

Benzyna jest wysoce fatwopalna i wybuchowa w okreslonych warunkach. Nie pali¢ ani nie
dopuszczac do obecnosci ptomieni lub iskier w poblizu.

a. Przy WYLACZONYM zaworze paliwa wyjmij i oproznij miske filtra siatkowego paliwa.

b. Wigcz zawor paliwa i spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa do odpowiedniego pojemnika.

c. Zatoz miske filtra siatkowego paliwa i mocno jg dokrec.

d. Opréznij gaznik, odkrecajgc pokretto spustowe. Spusc¢ benzyne do odpowiedniego pojemnika.
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(1) O-RING
(2) KUBEK FILTRA PALIWA
(3) POKRETLO SPUSTOWE

3) Pociagnij uchwyt rozrusznika, az poczujesz opoér. Kontynuuj ciggniecie, az wyciecie na
Sciggaczu rozrusznika zréwna sie z otworem na rozruszniku linkowym

W tym momencie zawory dolotowe i wydechowe sg zamkniete, co pomoze chroni¢ silnik przed
wewnetrzng korozja.

(1) Wyréwnaj wyciecie na kole pasowym rozrusznika z otworem w godrnej czesci rozrusznika
linkowego.

4). Wymien olej silnikowy.

5). Przykryj glebogryzarke folig.

Nie ktadz glebogryzarki z kierownicg na ziemi. Spowoduje to przedostanie sie oleju do cylindra lub
rozlanie paliwa

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy silnik nie daje sie uruchomic:

1). Czy jest wystarczajgca ilos¢ paliwa?

2). Czy zawor paliwa jest wtgczony?

3). Czy wigcznik silnika jest WLACZONY?

4). Czy benzyna dociera do gaznika?

Aby to sprawdzi¢, poluzuj pokretto spustowe przy WLACZONYM zaworze paliwa. Paliwo powinno
swobodnie przeptywac. Ponownie dokrec pokretto spustowe.

N\ UWAGA

W przypadku rozlania paliwa upewnij sie, ze miejsce jest suche przed sprawdzeniem sSwiecy
zaptonowej lub uruchomieniem silnika. Opary paliwa lub rozlane paliwo mogg sie zapalic.

(1) ZAWOR PALIWA

(2) ON

(3) POKRETLO SPUSTOWE
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5). Czy jest iskra na $wiecy zaptonowej?

a. Zdejmij nasadke sSwiecy zaptonowej. Usun wszelkie zabrudzenia wokoét podstawy Swiecy
zaptonowej, a nastepnie wyjmij Swiece zaptonowa.

b. Zamontuj Swiece zaptonowg w nasadce Swiecy.

c. Wigcz wigcznik silnika.

d. Uziemiajgc elektrode boczng do masy silnika, pociggnij linke rozrusznika, aby sprawdzié, czy
iskry przeskakujg przez szczeline.

Jesli nie ma iskry, wymien sSwiece.

Jesli wszystko jest w porzgdku, sprébuj uruchomic silnik zgodnie z instrukcjami.

Jesli silnik nadal sie nie uruchamia, zanie$ glebogryzarke do autoryzowanego sprzedawcy Motor
Hoes.
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCI
C€

BUILDER SAS
Zl1, 32 rue Aristide Bergés — 31270 Cugnaux - Francja
Oswiadcza, ze maszyna okre$lona ponize;j:
GLEBOGRYZARKA SPALINOWA
HMTC100-A

Numer seryjny: 20230602346-20230602570

Spetnia wymagania dyrektywy ,maszynowej’ 2006/42/WE oraz krajowych przepiséw
transponujgcych ja;
Jest rowniez zgodny z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi:
Dyrektywa w sprawie emisji (UE) 2016/1628 i 2018/989/UE
Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Jest rowniez zgodny z normami europejskimi, normami krajowymi i nastepujgcymi przepisami
technicznymi
EN 709:1997+A4:2009
EN 1SO14982:2009

Cugnaux, 21/04/2023

Al

L]l

Philippe MARIE / CEO
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13. GWARANCJA

HYUNDAI

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwszego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jezeli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajgcych z normalnego zuzycia i uszkodzen.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci sklasyfikowanych jako wadliwe przez wyznaczonego
dystrybutora. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny, w catosci lub w czesci, i/lub
za szkody wynikowe.

Gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych przez:
* niewystarczajgcy zakres konserwacji.
* montaz, regulacje lub nietypowe czynnosci wykonane na produkcie.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obowigzuje:
» W zakresie kosztow wysyiki i pakowania.
» w zakresie wykorzystania narzedzia do celéow innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
» w zakresie uzytkowania i konserwacji maszyny w sposob nie opisany w jej podreczniku obstugi.

Ze wzgledu na nasza polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez powiadomienia. W zwigzku z tym produkt moze ro6zni¢ sie od informacji zawartych
w niniejszym dokumencie, ale zmiany zostang wprowadzone bez uprzedzenia, jesli zostang uznane za
poprawe w stosunku do poprzedniej cechy

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PODRECZNIK OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktory znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszym podreczniku. Nalezy zachowa¢ dowod zakupu — bez niego gwarancja jest niewazna.
Pozostajemy do Panstwa dyspozycji w zakresie doradztwa dotyczgcego uzytkowania produktu. Zapraszamy
do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony internetowe;:

++33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Nalezy stworzy¢ ,bilet” za posrednictwem tej
platformy.

* Nalezy dokonac rejestracji lub utworzy¢ konto.

» Wskazac¢ odniesienie do narzedzia. ‘

» Wskazac¢ temat zapytania. ‘ S W q p
* Objasnic problem.

» Zatgczy¢ nastepujgce pliki: faktura lub paragon
sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowej
(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.
uszkodzone bolce wtykowe transformatora).
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14. AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA ULEGNIE AWARII?

Jezeli produkt zostat zakupiony w sklepie:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa.

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmoéwi przyjecia maszyny.

Nalezy zgtosic sie w sklepie z kompletng maszyng wraz z paragonem lub faktura.

Jezeli produkt zostatl zakupiony przez strone internetowa:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmdéwi przyjecia maszyny.

c) Utworzy¢ folder obstugi posprzedaznej SWAP-Europe (bilet) na stronie internetowej: https://services.
swap-europe.com. Sktadajgc zamowienie na SWAP-Europe, nalezy dotgczyc¢ fakture oraz zdjecie
tabliczki znamionowe;j.

d) Przed demontazem maszyny nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu zapewnienia jej
dostepnosci.

Zgtosic¢ sie do stacji naprawczej z zapakowang kompletng maszyng, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
odbioru stacji, ktéry mozna pobrac¢ po ztozeniu zapytania o serwis posprzedazny na stronie SWAP-Europe

W przypadku maszyn z awariami silnikéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o zapoznanie
sie z instrukcja.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentow
silnikdow tych producentéw, patrz ich strony internetowe:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowaé
urzgdzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego, moga Panstwo
ztozy¢ zapytanie na naszej stronie internetowej https://services.swap-europe.com

Nasza goraca linia jest do Paninstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 70 75 30 30.

L\
b swap
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15. WYLACZENIA GWARANCJI

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

* Uruchomienia i ustawien produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzen powstatych w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnego z trescig podrecznika.
» Awarii zwigzanych z karburacjg dtuzszg niz 90 dni i zanieczyszczenia gaznika.

» Czynnosci zwigzanych z konserwacjg okresowgq i standardowa.

» Czynnosci zwigzanych z modyfikacjg i demontazem, ktore uniewazniajg gwarancje.

* Produktow, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajace (marka, numer seryjny) zostato zniszczone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiany materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycia nieoryginalnych czesci.

» Uszkodzenia czesci na skutek uderzenia lub rozpryskow.

* Awarii akcesoriow.

* Wad i ich skutkow zwigzanych z jakgkolwiek przyczyng zewnetrzng.

 Utraty elementow i ubytku spowodowanego niewystarczajgcym dokreceniem elementow.
 Elementow tngcych i wszelkich uszkodzen powstatych na skutek poluzowania sie czesci.
* Przecigzenia lub przegrzania.

* Stabej jakosci zasilania: wadliwe napiecie, btgd napiecia itp.

* Uszkodzen wynikajgcych z braku mozliwosci korzystania z produktu w czasie wymaganym do
przeprowadzenia naprawy oraz, bardziej ogélnie, kosztéw unieruchomienia produktu.

» Kosztow zewnetrznej niezaleznej opinii opartej na wycenie stacji naprawczej SWAP-Europe

» Uzytkowania produktu z wadg lub peknieciem, ktére nie zostato natychmiast zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

» Spadku jakosci spowodowanego transportem i sktadowaniem*.
* Uruchamiaczy po ponad 90 dniach.
* Oleju, benzyny, smaru.

» Uszkodzen wynikajgcych z uzycia niewtasciwych paliw lub smaréw.

* Zgodnie z przepisami transportowymi, szkody powstate na skutek transportu nalezy zgtasza¢ przewoznikom
najpozniej w terminie 48 godzin od ich stwierdzenia listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument stanowi dodatek do instrukciji, lista nie jest wyczerpujaca.

Uwaga: wszystkie zamoéwienia nalezy sprawdza¢ w obecnoséci doreczyciela. W przypadku jego odmowy
nalezy po prostu nie przyjg¢ dostawy i powiadomic o tym fakcie.

Przypomnienie: Rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
ciggu 72 godzin.

Informacija:

Urzgdzenia termiczne nalezy poddawac¢ konserwacji zimowej kazdego sezonu (ustuga dostepna na stronie
internetowej SWAP-Europe). Akumulatory nalezy tadowac przed rozpoczeciem skfadowania.
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